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                                                             264/2013                                                  Z252279/2013 

Zmluva o spolupráci a propagácii 
Všeobecnej zdravotnej poisťovne, a.s. 

uzavretá podľa § 269 ods. 2  Obchodného zákonníka 

 
Zmluvné strany 

 
Oprávnený :        KÚPELE ŠTÓS, a.s. 

             zápis v OR OS Košice I, Oddiel Sa, Vložka č. 652/V                                           
             sídlo:                   Štós – kúpele 235, 044 27 Štós 
             v zastúpení:                       Ing. Ján Šimko, riaditeľ  
             IČO:                   31 714 463 
             DIČ:                   2020496676 
             bankové spojenie:     Sberbank, a.s. pobočka Poprad 
             číslo účtu.:       4 310 015 003/3100 
            ( ďalej len „Oprávnený“ ) 
 

a 
 

Poskytovateľ:                    Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 
zápis v OR OS Bratislava I, Oddiel Sa, Vložka č. 3602/B 
sídlo:         Mamateyova 17, 850 05 Bratislava 
v zastúpení:        Ing. Marcel Forai, MPH, predseda predstavenstva 
IČO:         35 937 874 
DIČ:                                 2022027040 
IČ DPH:        SK2022027040 
bankové spojenie:       Štátna pokladnica,  
číslo účtu:         7000182387/8180 
(ďalej len „Poskytovateľ“) 
 

 
Zmluvné strany sa dohodli, že v súlade s § 262 Obchodného zákonníka 

sa ich záväzkový vzťah bude spravovať ustanoveniami Obchodného zákonníka. 
 

Článok I 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je spolupráca a úprava vzájomných práv a povinností zmluvných 

strán  pri zabezpečení spoločenského podujatia VI. ročník GRAND PRIX ŠTÓS 2013, ktoré 
sa uskutoční dňa 21. septembra 2013 v Kúpeľoch Štós a zabezpečenie propagácie 
a prezentácie obchodného mena Poskytovateľa ako partnera Oprávneného počas podujatia. 

 

Článok II 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje: 
1.1.        poskytnúť Oprávnenému finančnú podporu pre zabezpečenie podujatia a prezentovanie 

a propagáciu obchodného mena Poskytovateľa a jeho produktov; 
1.2. zabezpečiť celkovú vlastnú logistiku v priestoroch konania podujatia  na vlastné náklady; 
2. Oprávnený sa zaväzuje  zabezpečiť Poskytovateľovi propagáciu a prezentáciu  

v nasledovnom rozsahu a forme: 
2.1.      označenie Poskytovateľa ako svojho partnera v názve podujatia,  
2.2.      pri propagácií zdravia, zdravotného poistenia propagovať Poskytovateľa – ako najväčšiu  

     zdravotnú poisťovňu na Slovensku, 
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2.3.      umiestnenie loga Poskytovateľa  na súťažnom podujatí vo varení jedál podľa    
                    receptov zdravých regionálnych špecialít Slovenska zo slovenských surovín, 

2.4.      poskytnutie priestoru 5 x 5 m na stan, kde bude realizovaná osobná prezentácia   
     Poskytovateľa. 

  

3. Oprávnený sa zaväzuje, že svoje záväzky podľa predchádzajúcich ustanovení zmluvy vykoná 
riadne a včas a v súlade s touto zmluvou, s náležitou odbornou starostlivosťou a v takom 
rozsahu, aby neutrpelo ujmu dobré obchodné meno Poskytovateľa. 

4. Oprávnený sa zaväzuje, že si vopred s Poskytovateľom odsúhlasí rozsah a formu prezentácie 
jeho obchodného mena, grafiky loga, resp. jeho produktov. Odsúhlasenie sa uskutoční na 
základe potvrdenia návrhu Oprávneného zodpovedným zástupcom Poskytovateľa. 

5. Oprávnený sa zaväzuje, že v prípade, ak bude mať vedomosť o tom, že nebude schopný 
dodržať riadne a včas všetky svoje povinnosti podľa tejto zmluvy, oznámi to bez zbytočného 
odkladu Poskytovateľovi. 

 

Článok III 
Finančné plnenie a platobné podmienky 

 
1.  Poskytovateľ na zabezpečenie predmetu tejto zmluvy poskytne Oprávnenému sumu  5.000,- € 

bez DPH (slovom päťtisíc eur), suma 6.000,- € s DPH (slovom šesťtisíc eur), ktorá je splatná 
na základe faktúry, ktorú vystaví Oprávnený  po skončení  podujatia.   
 

2. Lehota splatnosti faktúry je 15 dní odo dňa jej doručenia Poskytovateľovi. Faktúra vystavená 
Oprávneným musí byť vyhotovená v súlade s ustanoveniami príslušných právnych predpisov 
a touto zmluvou. V opačnom prípade je Poskytovateľ oprávnený vrátiť faktúru Oprávnenému 
v lehote splatnosti na opravu, resp. doplnenie, pričom prestane plynúť lehota splatnosti faktúry 
a nová lehota splatnosti faktúry začne plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia opravenej, 
resp. doplnenej faktúry Poskytovateľovi. 
 
 

Článok IV 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zástupcami obidvoch zmluvných strán 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle  
§ 47a zákon č. 40/1964 Zb. Občianskeho  zákonníka v znení neskorších predpisov. 

2. Zmluva je uzavretá na dobu určitú do 30.09.2013. Zmluvné strany môžu pred uplynutím 
doby uvedenej v predchádzajúcej vete predĺžiť jej platnosť formou písomného dodatku ku 
zmluve. 

3. Zmluvný vzťah je možné ukončiť písomnou dohodou obidvoch zmluvných strán. Každá zo 
zmluvných strán bude oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy, len ak druhá zmluvná strana 
nesplní svoju povinnosť vyplývajúcu pre ňu z tejto zmluvy (podstatne poruší zmluvu podľa § 
344 Obchodného zákonníka) ani v lehote 15 dní odo dňa, v ktorom po márnom uplynutí 
lehoty na dohodnuté plnenie, bola druhou zmluvnou stranou k tomu písomne vyzvaná. 

4. Pre odstúpenie od zmluvy a práva a povinnosti zmluvných strán s tým súvisiace, sa použijú 
ustanovenia § 344 až § 351 Obchodného zákonníka, a následných platných právnych zmien a 
ustanovení. 

5. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy i v prípade, ak sa Oprávnený stane dlžníkom 
poistného na zdravotné poistenie Poskytovateľa. V tomto prípade zmluva zaniká dňom 
doručenia oznámenia o odstúpení od zmluvy Oprávnenému.  



Strana 3 z 3 
 

6. Každá zmena alebo doplnok zmluvy sa musia vykonať písomnou formou a musia byť 
schválené oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán formou písomného dodatku ku 
zmluve. 

7. V prípade, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy sa stane neplatným, zostáva platnosť 
ostatných ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany sa písomne 
dohodnú na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného ustanovenia. 

8.  Táto zmluva sa spravuje a vykladá podľa zákonov Slovenskej republiky. Akékoľvek spory 
alebo nezhody pri jej interpretácii budú riešené predovšetkým vzájomnou dohodou 
zmluvných strán. V prípade, že k takejto dohode nedôjde do 90 dní od vzniku sporu, bude 
ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená podať návrh na začatie konania na príslušný súd. 

9. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých sa každý považuje za originál. 
Každá zo zmluvných strán obdrží po jednom vyhotovení. Súhlas s celým obsahom zmluvy 
zástupcovia zmluvných  strán vyjadria svojím podpisom na poslednej strane zmluvy. 

 

V Štós - kúpeľoch dňa .......................  V Bratislave dňa ............................. 
 
 
 
 
        .......................................    ...................................................... 
               Ing. Ján Šimko                        Ing. Marcel Forai, MPH 
                    riaditeľ                            predseda predstavenstva       
          KÚPELE ŠTÓS, a.s.                                                 Všeobecnej zdravotnej poisťovne, a.s. 
                       


